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codice - code 3103

COD. EAN 8032680393686

COD. ITF 18032680394123

CONFEZIONE - pack 750 ml

PZ x CT 6

CT x PLT 105

CT x ST 21

ASPETTO - Apperance liquido - Liquid

ODORE - odour fresco/floreale - fresh/
floral

COLORE - colur azzurro - light blue

PROPRIETà FISICHE - PHISICAL PROPRIETIES

PALLETTIZZAZIONE - PALLETIZATION

MADE IN ITALY

IT/020/036
SCHEDA TECNICA
TECHNICAL DATA SHEET

GREEN POWER LIMESCALE REMOVER

IT - Detergente disincrostante profumato scioglicalcare formulato per rimuovere sporco, calcare e residui di sapone.  La sua 
formulazione, basata sull’utilizzo di tensioattivi di derivazione naturale, è stata studiata per  garantire prestazioni elevate. La 
dose consigliata consente di risparmiare e ridurre al minimo l’impatto ambientale.EN - Dissolving fragrant descaling detergent 
formulated to remove dirt, limestone and soap residue. Its formulation, based on the use of naturally derived surfactants, has 
been designed to ensure high performance. Proper dosage saves costs and minimizes environmental impacts.ES - Detergente 
desincrustante perfumado descalcificador formulado para eliminar la suciedad, la cal y los residuos de jabón.  Su fórmula, basada 
en el uso de tensioactivos de derivación natural, ha sido estudiada para garantizar prestaciones elevadas. La dosis aconsejada 
permite ahorrar y reducir al mínimo el impacto ambiental. FR - Détergent détartrant parfumé anticalcaire formulé pour éliminer la 
saleté, le calcaire et les résidus de savon.  Sa formule, basée sur l’emploi de tensioactifs de dérivation naturelle, a été étudiée pour 
garantir des performances élevées. La dose conseillée permet d’économiser et de réduire au minimum l’impact environnemental.
DE Der wohlduftende kalklösende Reiniger  löst Ablagerungen und entfernt Kalk, Schmutz, Rost und Seifenreste. Seine Formel auf 
Basis von natürlichen Tensiden wurde entwickelt, um höchste Leistung garantieren zu können. Die empfohlene Dosis erlaubt zu 
sparen und die Umwelt zu schonen.SL - Detergent za odstranjevanje vodnega kamna za odstranjevanje umazanije, vodnega kamna 
in ostankov mila.  Njegova formulacija, ki temelji na uporabi naravno pridobljenih površinsko aktivnih snovi, je zasnovana tako, da 
zagotavlja visoko učinkovitost. Priporočen odmerek omogoča varčevanje in zmanjšanje vpliva na okolje. RO -  Detergent anticalcar 
parfumat special formulat pentru a elimina murdăria, calcarul și reziduurile de săpun.  Formula sa bazată pe tensioactivi de origine 
naturală a fost special concepută pentru a garanta rezultate excelente. Doza recomandată vă permite să economisiți și să reduceți 
la minimum impactul asupra mediului.

DESCRIZIONE PRODOTTO - PRODUCT DESCRIPTION

IMPIEGO - MODALITà D’USO - DOSAGGIO/use-directions for use-dosage

COMPOSIZIONE CHIMICA - CHEMICAL COMPOSITION (REG. 648/2004/CE)
IT- < 5% Tensioattivi non-ionici Altri componenti: Profumo.
EN - < 5% Non-ionic surfactants Other components: Perfume.
ES - < 5%Tensioactivos no iónicos. Otros componentes: Perfumes.
FR - < 5% Agents de surface non ioniques. Autres composants: Parfums.
DE -< 5% Nichtionische Tenside. Andere Komponenten: Duftstoffe.
SL - < 5% Neionske površinsko aktivne snovi. Drugih sestavnih delov: Dišave.
RO - <5% Agenți tensioactivi neionici. Alte componente: Parfumuri.

ACIDIC BASICNEUTRAL

CENTRO ANTIVELENI MILANO: +39 02 66101029

IT Anticalcare profumato EN Dissolving fragrant descaling detergent ES Producto desincrustante FR Anticalcaire DE Kalk-
lösender reiniger SL Odstranjevalec vodnega kamna RO Anticalcar

IT - IMPIEGO: lavandini, box doccia, rubinetterie, sanitari, piastrelle, acciaio, inox, cromature, ceramica ecc.. MODALITÀ 
D’USO: Spruzzare il prodotto sulla superficie da trattare. Lasciare agire fino ad un massimo di 5 minuti e risciacquare con un 
panno umido. Il prodotto non è destinato all’impiego su larga scala. ATTENZIONE: NON UTILIZZARE su superfici sensibili agli 
acidi (argento, oro, rame, alluminio) pietre naturali (incluso marmo e travertino), legno, bollitori, superfici calde o danneggiate. 
In caso di dubbio, prima di usare il prodotto provarlo su un’area piccole e nascosta. DOSAGGIO: pronto all’uso.
EN - USE: washbasins, shower cabins, taps, bathroom fittings, tiles, stainless steel, chrome, ceramic etc. DIRECTIONS FOR 
USE: Spray the product onto the surface to be treated. Leave for up to a maximum of 5 minutes and rinse off with a damp cloth. 
The product is not intended for large-scale cleaning. ATTENTION: DO NOT use on acid sensitive surfaces (silver, gold, copper, 
aluminium) natural stone (including marble and travertine), wood, kettles, hot or damaged surfaces. If in doubt, before using the 
product test it on a small hidden area. DOSAGE: ready to use.
ES - USO: lavabos, box ducha, griferías, sanitarios, azulejos, acero, inox, cromados, cerámica etc.. MODALIDADES DE USO: 
Pulverizar el producto sobre la superficie a tratar. Dejar actuar hasta un máximo de 5 minutos y enjuagar con un paño húmedo. El 
producto no está destinado para el uso a gran escala. ATENCIÓN: NO UTILIZAR sobre superficies sensibles a los ácidos (plata, 
oro, cobre, aluminio), piedras naturales (incluido mármol y travertino), madera, hervidores, superficies calientes  dañadas. En caso 
de duda, antes de usar el producto probarlo en una zona pequeña y escondida. DOSIS: listo para ser usado.
FR - EMPLOI: lavabos, cabines de douche, robinetteries, sanitaires, carreaux, acier, inox, chromages, céramique etc.. MODE 
D’EMPLOI: Vaporiser le produit sur la surface à traiter. Laisser agir jusqu’à un maximum de 5 minutes et rincer avec un chiffon 
humide. Le produit n’est pas destiné à l’emploi à grande échelle. ATTENTION: NE PAS UTILISER sur des surfaces sensibles aux 
acides (argent, or, cuivre, aluminium) les pierres naturelles (y compris le marbre et le travertin), le bois, les bouilloires, les surfaces 
chaudes ou endommagées. En cas de doute, avant d’utiliser le produit le tester sur une petite zone cachée. DOSAGE: prêt à 
l’emploi.
DE - VERWENDUNGSBEREICH: Waschbecken, Duschkabinen, Armaturen, Sanitärbereiche, Fliesen, Kacheln, Stahl-, Edelstahl-, 
Chrom-, Keramikoberflächen usw.. GEBRAUCHSHINWEISE: Das Produkt direkt auf die zu behandelnde Oberfläche sprühen. Bis 
zu 5 Minuten einwirken lassen und mit einem feuchten Tuch abwischen. Das Produkt ist nicht für Anwendungen in großem Umfang 
bestimmt. ACHTUNG: NICHT auf säureempfindlichen Oberflächen (Silber, Gold, Kupfer, Aluminium), Naturstein (einschließlich 
Marmor und Travertin), Holz, Kocher, heiße oder beschädigte Oberflächen VERWENDEN. Wenn Sie sich nicht sicher sind, an einer 
kleinen versteckten Stelle den Reiniger das Produkt ausprobieren. DOSIERUNG: Gebrauchsfertig.
SL -UPORABA: umivalniki, tuš kabine, pipe, sanitarije, ploščice, nerjaveče jeklo, kromirani deli, keramika, itd. NAČIN UPORABE: 
Proizvod razpršite na površino ki jo želite očistiti. Pustite, naj deluje do 5 minut, nato sperite z vlažno krpo. Proizvod ni namenjen 
uporabi na velikem obsegu. POZOR: NE UPORABLJAJTE na površinah občutljivih na kisline (srebro, zlato, baker, aluminij) 
naravnem kamnu (vključno marmor in travertin), lesu, kotlih, toplih ali poškodovanih površinah. Če ste v dvomu, proizvod prej 
preizkusite na majhnem skritem mestu. DOZIRANJE: pripravljen za uporabo.
RO - UTILIZARE: chiuvete, cabine de duș, robineți, accesorii de baie, gresie și faianță, suprafețe din oțel și inox, suprafețe cromate, 
suprafețe din ceramică etc. MOD DE FOLOSIRE: Pulverizați produsul pe suprafața pe care doriți să o curățați. Lăsați să acționeze 
cel mult 5 minute și curățați cu o cârpă îmbibată în apă. Produsul nu este destinat utilizării pe scară largă. ATENȚIE: NU FOLOSIȚI 
pe suprafețe sensibile la acizi (argint, aur, cupru, aluminiu) și pe piatră naturală (inclusiv marmură și travertin), lemn, boilere, suprafețe 
calde sau deteriorate. În cazul în care aveți dubii, încercați produsul aplicându-l pe o suprafață ascunsă. DOZARE: gata de utilizare.
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